Ad dr;k 3,
b

{1) Cuslamer Invalce {2} Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A Our 1D number. (3) No.
) c\\fla}dr-‘.i Ciclamini 4 N DE8§13637771 5354367
&% 70026 Modugno (Bari) Your 1D no.... {4) Dato
a {TALIEN IT04885850728 22,07.20
{6} Supplier (6)  Freight {7) Dellvery (mally) lavoice
, paid | l unpaidl Railroad eqr | Camier (B) No.
naven leonef e
Emdener Str. > z;:;s Nl (6) Date /\A @g
50735 Koin 39\ o\ L'% kﬂ‘\f{ . oo A
TW0) Yo Rel {11} You Crder NaJDae T15) Adenonal Detals T2) Ouf Department u'a') Direct il {i4) Oty Red M.
413 550003915602 . Lamanna
22,01.20
{19) _ Shipment Method aid{Z0)unpaid [21) Patking ] 22 ks {23} Toiat Weight kg {24
Collection EX look gross net
w X | below 20002447 1702 1588
128 Shipping Adoress oGe of untcag
Magna PT S.p.A, Via die Ciclaminl 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
2| intic {40) Cust Remarks
(1(’;)1 (e Parto. g?; Eﬁn@u ! [ Qﬂty llﬁamt!l Quantity — +1e Remxks
1] 251.1.1082.80 968 ipc
25.5.00611.01 Speed Gear 1st (Index b}
Gelrag Radsatz 251
Container 2iMagnumbox TBA - 501742 484 (pc
Batch number 198206 T £,
KUEMHNE+NAGEL sr.L
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dighiarata: G
Quantita effettiva: o) %
Tipo Imballaggto:
Quantita Injballi: l
Conformitafalle schede d'imballe: @.
Data contrglle:
Finma qu’\ (}’\?p
VI KUEMNEHMAGEL sh,
Via dei Ciainipi, snc {p0026 Modugno (BA)
7 0f 2020
"_F:;'“ 't0 cdin TK€rva di
verif.cqpulqualllta e quantita”
(42) Goods Imvards Remarks {13 Quentily Check {8} Quality Check {45} Receiver {46] Inveice Chaek
Date
IN;mH
No.




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-005679 vom 22.07.2020

20-0086

MANRRAAY

[

Ludwigsburg, 22.07.2020
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

Gross Brandenburg GibH
Stuttaarter Strasse 23
14772 Brandenburg

INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF

Diesa Beférderung unterliegt trotz einor ge-
genialligan Abmachung den Bestimmungen des
UberainkommenstibardenBeférderungsvariragim
Intern. Straengiterverkehr (CMR),

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CNMR

Cefransportestsoumis, nonobstanttoute clause
conltraire, & la Convention relalive aucontrat de
transport International des marchandises par
reuta {(MR}.

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO

8 FrachtGhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Datum/Date  27.07.2020

ITALIEN

3 Auslieferungsort des Gules / Kisu préves pour a livraison de la marchandise
Ort/Lieu Modugno
Land/Pays ltalien Zejt ! Temps

4 Ortund Tag der Obemahme/ Lieu et date de la prisa en charge de 1a marchandise

7 Nachfalgender Frachlftihrer f Transposteurs succassifs

Benutzte Gen.-Nr.:

O/ Liew Brandenburg Vorbehalle und Bemerk des FrachttChrer /
. ‘orbehalle und Bemerkungen des Fra re
Lend/Pays  Deutschland Zeit/ Temps Réserves et chservations des lransporteurs
Delum fDate  22,07.2020
5 BelgefOgte Dokumenta / Documanls annexes
9 Pos. 4 0 ZeaichenyNr. Anzahl der LM At der Verpackung 13 Bezeichnunp des Gules 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nambre des colis Mode demballage Nalure de la marchandise Palds, ka cbm
1 20002450 + 2453 + 2454 OLLI Getriebeteile 25.955 73,58
2 20002451 + 2452
3 5354367 + 4368 + 4369
Summe: 25.955,00
Total
33,00 coLLl
14 § Anwelsungen des Absenders 17 Angében zur Emmiltiung der Tarifkilometer mit GrenzGbergéngen
bis km

von

4 g Frachtzahlungsanwelsung / Preseription dafiranchlssement
unfrel - Rechnung an Empfanger

Amiliches Kennzeichen

Nutzlast in't

21 Besondera Veralnbarungen/ Convantions particulisres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

P-14772 Brandenburg

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signalure et timbre fexpaditeur

19, vollsténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit

Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer_e;folgti'_ "

. 'i-«"'“t.-'-:-:'.' ':;“‘;‘L ’i- CLELL [
29 Benutzler GrenzObergang A ;.dulr20-0567‘99mp!ang n m *fialom 7 Dato,
VISR sh 5026 Modugno (BA)
20 Gross Brandenburg GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA
D [-70026 M

-71634 Ludwigsburg

Unterschrilt und Stempel des Frachtftihrers
Signature et timbre du transporeur

v ifies

Eéﬁ@ur‘é@tg’npg dqe mpénga;s ~n
etreckiibssenimantita

x

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG GeschaftsfOhrer; Axel, Friadrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Bepz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5405 00
SWIFT: DRESDEFF&04



